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AnHotanust. VccnenyroTes pycckue U Typeukue (hpa3eojoru3Mbl B aCleKTe UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOH K-
BUBAJICHTHOCTH, JIMHTBUCTHYECKHUX U SKCTPATMHIBUCTHUECKUX (HAKTOPOB POpMHUpPOBaHUS (Dpa3eoIoTHIeCKOr 00pa3Ho-
ctu. B mporiecce aHanm3a CeMaHTUYECKOW CTPYKTYPHI (Ppa3eosiorn3MOB B SI3BIKAX CPaBHEHHS YCTOWYHBBIE OOOPOTHI
OBUTH OOBEIMHEHBI B TPH TPYIIIBI, JaHA JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKAs HMHTEPIIPETAIVsl YHUBEPCANBHBIX W 3THUYCCKH
MapKHPOBAaHHBIX (PPa3eoIOTHIECKUX 00pa30B, ONpEAeTIeHB 0COOCHHOCTH KOHCTUTYCHTHOW W CUTYaTHBHOH MOTHBHPO-
BaHHOCTH ()Pa3eoJIOTU3MOB. PacCMOTPEHBI SKBUBAIICHTHEIC IO (JOPME M CEMaHTHKE (hpa3eoIOTU3MBI U (hpa3eoiorude -
CKHE TapaJUleNid ¢ Pa3HOW, HAIMOHAIBHO CIEMU(PUICCKON MOTHBANUCH B KOHTEKCTE PYCCKOH M TYypeIKOW KYJIBTYP.
[TpencraBieHHas MOJENb COMOCTABUTEIBHOIO aHaM3a (pa3eoOTM3MOB MOXKET CIIYXKHTh 00pa3loM IJisi CONOCTaBH-
TEJIFHOTO W3y4YeHUs (ppa3eosoru3MOB JPYrHX Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB.
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Abstract. The article is devoted to the study of Russian and Turkish phraseological units in terms of their
structural and semantic equivalence, linguistic and extralinguistic factors of the formation of phraseological imagery. In
the process of analyzing the semantic structure of phraseological units in comparative languages, stable phrases were
grouped into three groups, a linguistic and cultural interpretation of universal and ethnically labeled phraseological
images was given, and the features of the constitutional and situational motivation of phraseological units were
determined. Phraseological units equivalent in form and semantics and phraseological parallels with different,
nationally specific motivation in the context of Russian and Turkish cultures are considered. The presented model of
comparative analysis of phraseological units can serve as a model for comparative study of phraseological units of other
languages with different structures.
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Beeoenue

Dpa3eoOruIecKuii KOpIyc JIF00O0To S3bIKa MPECTABISIET COO0H «CIPECOBAHHBII MHOTOBEKOBOM
OTIBIT TIO3HAHMSI HAPOJIOM, HOCUTENIEM SI3bIKa, SIBICHUI U COOBITHI OKPYKaIOIIeH NeHCTBUTEIBHOCTA U
OBITHSI cCaMOTO YeroBeKa. Kak M3BECTHO, CHCTEMA HAIIMOHAIBHOTO MHUPOIIOHUMAHUS CKJIA/IBIBACTCS TIO]
BJIMSIHUEM SKCTPAIMHIBUCTUUECKUX (TIPUPOJA, KIMMAT, TPYAOBasi AE€SATEIbHOCTh YEI0BEKa, TPaau-
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MU ¥ O0bIYau U T.[.) U JUHTBUCTUUYECKUX (PaKTOpOB. Pycckuil A3bIK OTHOCHTCS K BOCTOYHO -
CIIaBSHCKOM TPYIIIE CIaBIHCKUX SI3bIKOB, TYPEIKHI — K OTY3CKOHM TpynIe TIOPKCKHX S3BIKOB,
4TO 00YCJIOBIUBAET OCOOCHHOCTH UX TPAMMATHYECKOTO CTPOS U JIMHTBOKYJIBTYPHOTO MPO-
ctpancTBa. Eciu pycckoe cinoBo «3amamucto u 6oiko» (H.B. IN'orons), To Typeukoe — mo-
BOCTOYHOMY BUTHEBATO M 3arafouHo. Takue crnenuduyeckue Npu3HaKu HaXOASIT OTPaKECHHUE U
BO ()pa3eoIOTUH SA3bIKOB CPABHEHMUS.

JlanHasi cTaThsi ABJSETCS HEOONMBIINM ()PAarMEHTOM KOMITIEKCHOTO COTMOCTABUTEILHOTO UCCIENO0-
BaHUS PYCCKOM U TYpEIKOM (Ppa3eoioriy B €€ IMPOKOM ITOHUMAHHUH, BKIFOUAOIICH BCE THITHI YCTOWYH-
BBIX 00OPOTOB $I3bIKA C MEPEHOCHO-00PAa3HBIM 3HAUYEHHEM (TIOCTIOBHIIBI, TOTOBOPKHU, UIUOMBI U JIp.) Te-
MaTU4YecKoi cdepbl «uenoBek». Llenbio Hareil paboThl SBISETCS KIACCUPUKALMS PYCCKUX U TYPELIKHX
(bpa3eonoru3MoB ¢ TOUKU 3PEHHUS UX CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUECKOM SKBUBATIEHTHOCTH MJIA COOTBETCTBHS U
BBISIBJICHUS SI3BIKOBBIX CIIOCOOOB CO3MaHMs (Dpa3eoorHYecKoil 00pa3HOCTH, OTpaKaromel HaIllMOHAb-
HOE MUPOBHUJICHHUE B KOHTEKCTE CBOEH KYIBbTYPHI.

B pabote ncnonp30Baiuch Kak OOlLIeHayYHbIE METO/bI, TAKUE, KaK METOJ aHAJIM3a U CUHTE3a, Ha-
OJIO/IeHNS U KJIACCU(PUKAIMN SMIMPUYIECKOr0 MaTepurana, a TAKKe YaCTHOHAYYHbIE METO/IbI: COTIOCTABH -
TEJIBHBII METOJI, ONHMCATENBHBI METOJI, METOJ JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOTO aHAJI3a, METO/ KOMIIO-
HEHTHOTO aHAIIN3a U CTPYKTYPHO-CEMAHTUIECKHIA METOI.

BbIsiBiieHNE YHUBEpCATIbHOTO B 00pa3HOM CEMaHTHKE (ppa3eosIorn3MOB MMPOMCXOIUT 3a CUET OIHca-
HHS UX CTPYKTYpPBhI U CEMAaHTUKH, OOYCIIOBIEHHOM YHUBEPCATbHON MPHPOAON YETOBEYECKOTO SI3bIKA U
YHUBEPCAJIMI YENIOBEYECKOTO OBITHS, 8 3THUYECKOE CBOCOOpasHe YCTOMUMBBIX 0OOPOTOB B PAa3HBIX SI3bI-
Kax OMpeNeNseTcs] CHOCOO0M OTPaKEHHSI B HUX HAIMOHAILHOTO MEHTATUTETa, TPAAUIUI 1 00bIYaeB, 00-
pasa KM3HM Hapo[a, TO €CTh KYJIBTYPHI B 11esioM. Bo ¢pazeonorn3max HaXomsaT OTpakeHHUE «...Bce cde-
pbI AEATENBHOCTH YeTI0BEeKa CO CIOKHOCTSAMH OBITHS M €r0 poTHBOpeursMu. LleHTpanbHol Gurypoii B
HHX BCET/a BBICTYIAET YEJIOBEK B CBOMX PA3NIMUHBIX IIPOSIBIICHUSIX» — BO BCEM CBOEM OJIECKE U BO BCEX
CBOUX HENIPUIIILAHOCTSIX», — et A.H. Tuxonos [9, c. 3].

B pamkax aHTpONONEHTPUYECKOW JTMHTBUCTUKH YEJIOBEK HCCIEIYETCS HE TOJBKO Kak
homo sapiens, Ho u homo lingualis (MacnoBa 2004). IMeHHO B f3bIKE HAXOIAT OTPaKECHUE
€ro JyXOBHO-HPAaBCTBECHHBIC, LEHHOCTHBIE OPHEHTHUPHI, HOPMBI OOIIECTBEHHOTO OBITHS.
®pazeosiorus IaeT ApKoe MpeAcTaBlIeHrne 00 STUX HEMHCAHBIX 3aKOHAX MOCpeACTBOM (hpaszeo -
JIOTUYECKUX 00pa3oB.

Obcyorcoenue

HccnenoBanne pyccKHUX M TypeUKHX ()pa3eosIOTH3MOB, X CXOJHBIX W OTIWYUTEIbHBIX
(KyTbTYpHO MapKHUPOBAHHBIX) CBOWCTB BHI3bIBAET HEU3MEHHBIN MHTEPEC OTEYECTBEHHBIX U 3a-
pyOexHBIX yueHBbIX. 3yueHne Typenkux (pa3eooTu3MOB ¢ TOUKH 3PEHUS WX KOMIOHEHTHO -
ro COCTaBa, CHHTAKCUUECKOW CTPYKTYpPHl B CPAaBHEHUHU C PYCCKUMHU 000pOTaMHU Jae€T BO3MOX -
HOCTH BBISIBUTH HAIIHOHAJIBHYIO cIeNU(DHUKY (HPa3eoTOTHIECKOTO KaPTUPOBAHUS MHPA.

ComnocTtaBUTENILHOMY aHAIU3y PYCCKUX M TYPEUKUX (pa3eosioTU3MOB Pa3HbIX TeMaTHYe -
CKUX Tpynm mocBsimieHbl padotel FO.A. Onumenko (2012), M.IO. KacymoBoii, D. bupannu
(2013), Irade Yeniae (2014), B.B. KouerkoBa B.B., A.M. O3 (2015), U.A. MemeToBa,
P.A. PsnoBa (2017), M.®. AxunoBoit (2019), Zoya Senguler (2023) u HEKOTOpbIE ApYyTHE.
B naHHBIX paboTax BBIBISAETCS CTETICHb SKBUBAJICHTHOCTH / HEAKBUBAJICHTHOCTH PYCCKUX M TYPEIKHX
(pa3eosoru3MoB, JaeTCs JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTHYSCKUN aHATTN3 (pa3eosormIecKoi oopasHocTH. B pabo-
Te Zoya Senguler pycckue u Typetkue (hpazeonoru3Mbl 00beAUHEHBI TI0 CEMAHTUIECKON OJIM30CTH B TPU
TPYIIIIBL: eIMHHLIBI, SKBHBAICHTHBIE TI0 (POpME M COAEPKaHUIO, CAMHHUIIBI, CXOAHBIE 10 COICP)KAHHUIO, HO
pasHbIe o Gopme, pycckre (hpa3zeonorn3Mbl, He IMEIOIINE aHAJIOTOB B TYPELKOM SI3BIKE U HA000pOT (TO
ecTh 0e39KBUBAICHTHBIE 000pOTHI) [13, ¢. 67]. Ha Ham B3rs, Takas Kiaccu(UKaus HE COBCEM OTpa-
JKaeT MPUYMHBI U MeXaHU3M (OpMHUPOBaHUS (PPa3eoIOruueckoil 00pa3HOCTH B pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKAX.
B nHamrem uccnenoBannu Ml onmpanuchk Ha Metoauky FO.IT. Conomy6a, KoTopblid pa3paboTall CTpyKTyp-
HO-TUTIOJIOTHYECKHIA aHaM3 (pa3eoIoru3MOB Ha MaTepualie PyCcCKOro, 3araJHOEBPONEHCKIX 1 HEKOTO-
PBIX TFOPKCKHX SI3BIKOB [7; 8]. YUeHBIH BhIIEISET TPH THIA (PPa3eoIoru3MoB:
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1. Mexba3bIKOBbIE (pa3eoJOTHUEeCKUe SKBUBAJICHTHl — 3TO ()pa3eosOru3Mbl, COBIAIALO0-
1€ 10 CEMAaHTHKE U N0 (hopMe (IIOJTHOCTHIO UM YACTUYHO).

2. Mexbsa3bIKoBbIe (pa3zeoceMaHTHUYEeCKUe COOTBETCTBUA [-0i cTeneHu — Qpaszeosnorus-
MBI, KOTOPBIE XapaKTePU3YIOTCS CXOIHOH (hpa3eosorHuecKoil 00pa3HOCThI0, HO Oasupyercs
OHa HA ONMMCAaHMM aKTYaJbHBIX JJII KOHKPETHOI'O Hapoja MpPeIMETOB M pealuil, accoluupye-
MBIX C OJHUM H TEM jXe MoHsATHeM. Hampumep: MoJO4HBIE TPOIYKTH (PyC. MOJIOKO, TYP.
aiipaH, Horyprt); peueBod ammapar (pyc. fA3bIK, 3yObl, Typ. UYE€IIOCTb, POT); MY3bIKaJbHbIE
WHCTPYMEHTHI (pyc. HabaT /Oonbpmoil Gapaban, Typ. maByn / Oosbinoi OapabaH; pyc. Oana-
naiika — Typ. 3ypHa).

3. Mexbsa3bIKoBbIe (Ppa3zeoceMaHTHUYECKHE COOTBETCTBUSA 11-0i cTemenu — 3To ¢dpazeoo-
I'M3MbI, B OCHOBE CEMaHTHKU KOTOPBIX JIEKHMT 00Ias JOTrMKO-ceMHOTHuYecKas (opmyina, Ha-
MOJITHEHHAs! HAIIMOHAJIIBHO CBOEOOPA3HBIM COJCpP’KaHHEM IMOCPEICTBOM OMHUCAHUA cuenudmye-
CKMX SIBJICHUH, CUTyallui, (AKTOB B KOHTEKCTE HAIIMOHAJIBHOMU KYJIbTYpHI.

Ha matepuare pycckoit u 6anmkupckoi (hpa3eosiorny JaHHAS KIIACCU(PHKAIHS TIPE/ICTABICHA B Pa-
6ote P.X. Xaitpymmunoii (2001). Beinenenue 3Tux Tpex TUHOB (pa3eoOrMIecKUX Mapaiieeil oHa CBs-
3BIBACT C OCOOCHHOCTSMH MOTHBHPOBAHHOCTH (ppazeosiornieckoil oopazHocTr. «OnpeeneHne craryca
HKBHUBAJICHTHOCTH WJIM COOTBETCTBUS (PPAa3eOIOTMUECKUX €IUHHILL B OIPE/IETICHHOW Mepe CBSI3aHO C TU-
oM (hpazeosIOrMIecKOil MOTUBUPOBAHHOCTIY, — rutieT P.X. Xaipymmna [ 10, c. 227]. KonctutyenTHas
MOTHBHPOBAHHOCTh (DOPMHUPYET 3KBUBAIEHTHbIE (pa3eosoru3Msl. «Jlekcuueckuii ¢on» (Beperarus,
Kocromapos 1980) kommnoneHTa ¢hpazeosaoru3mMa, Wik IpeICTaBICHUS U 3HAaHUS HOCUTENICH sI3bIKa O Ha-
3BaHHOM UM IIPEIMETE WIIH MOHITHU (OH MOXKET He (PMKCHPOBATHCS B TOJIKOBBIX CIIOBApSIX), pEAIU3YIOT-
sl B ceMaHTHKe (pazeonorn3mMa. B cirydae cuTyaTHBHON MOTHBUPOBAHHOCTH B CEMAaHTHKE (Dpa3eoIorHs3-
MOB IOJTy4alOT BbIPQKEHUE TUIIMYHbIE )KU3HEHHBIE CUTYallH, XapaKTepHbIe U1 00pa3a >KU3HU KOHKpeT-
HOT'O Hapo/Ia.

OTMeTHM, YTO PKBUBAJIEHTHbIE (Dpa3eosIorHuecKue eAMHUIBI 3aKPEIUISIIOT B SI3bIKE YHH -
BEepCallbHBIE CBOWMCTBA PAa3BUTHUS OKPYXKAIOIIETO MHUPA U CTEPEOTHUITHBIE MMapaMeTphl YeIOBEeKa
KaK «TEJIECHOT0» M COLUOKYJIbTYpHOro ¢eHoMeHa. Ppa3eosqorusmMbl, KOTOpPbIE OTpa)aroT
IPU3MY STHHYECKOTO MHUPOMTOHUMAHUS, IPUAAIOT (hpazeosornaeckoMy HOoHIy sS3bIKa KYIBTYP -
HO-HAI[MOHAIbHYI0 CaMOOBITHOCTh U HEITOBTOPUMOCT.

CTpyKTypHO-CEMaHTUYECKUI M JTUHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKUN aHAIU3 PYCCKUX H TYpeIl-
KMX (pa3eosoru3MoB MO3BOJIMI HaM BBIACJIHUTH B S3bIKaX CPaBHEHUS TPU Ipynmsl Gppaszeoso -
TU3MOB, J€MOHCTPHUPYIOIIUX €IMHCTBO YHHUBEPCATBHOT'O M STHUYECKOTO B UX CEMaHTHKE H
cTpykType. PaccMoTpum 6oiiee mogpoOHO Kaxaylo rpynny ¢ppa3eoaoru3MoB.

1. Medcvazvikosvie ghpazeonocuveckue IK8UBALEHMbL

Mexbsa3bIKOBBIE (PA3€OTOTUUECKUE 3KBUBAJICHTHl B PYCCKOM M TYpPELIKOM S3bIKaX COB-
naJaloT 10 3HAYCHHIO, HO MOTYT pa3nuyatbes mo ¢opme. [lomHbIE SKBUBAJICHTH COBMNAJAIOT U
0 ceMaHTuKe, u 10 dopme: Typ. Iki ates arasinda («<MexIay OBYMs OTHAMU») — PYC. Medic
08yx ocuell; Typ. Bir ayagi ¢ukurda («oHa €ro HOTa B MOTHUJIE») — PYC. OOHOU HO20U 8 MO2U-
ne; 1yp. Dili dolasiyor («<y Hero 3amiuetaercs SI3bIK») — PYC. A3bIK 3aniemaemcs (Y K020);
Typ. Dudagini biikmek («aamyTh ry0bI») — pyc. Hadymu 2youl; Typ. Dili varmamak («S3bIK €T0
He MOBOPAUUBAETCS») — PYC. A3bIK He nosopauusaemcs; Typ. I¢i sizlamak («ero myma HOET»)
— pyc. oywa noem; Typ. Kuru kasik agiz yirtar («cyxas JIOXKa poT MOPBET») — PyC. cyxas
JI0JCKa pom depém U IIp.

YacTo (hpa3eosoru3Mbl OTPaKAIOT rpaMMATUYECKUH CTPOU s3bIKa (TMOPSAIOK CJIOB, Tia-
rojibHble (DOPMBI, KaTEropusi NPUTSKATEIBHOCTH B TYPEILKOM SI3bIKE M JIp.), YTO BJIMIET Ha
0COOCHHOCTH TpaMMaTH4YeCKOH (OpMBI (Ppa3eosOru3MOB MPU UX CEMAHTUUYECKOW HKBUBAJICHT -
HOCTH. Bo (pazeonornyecknx 3KBUBaJIEHTaX C HEMOJIHBIM COBIIaJICHHEM KOMIIOHEHTOB OObIY -
HO MCIOJIB3YIOTCS CJIOBA, OJIM3KHE 110 (YHKIUH MM CHHOHUMHUYHBIC 110 3HAYEHUIO:

Kopobxa — nanama (€MKOCTh — IOMEIIEHHE),

naney — mu3zutey (B PyCCKOM SI3bIKE KaXKIBIH TTaJiel] UMEET CBOE Ha3BaHMUE),

bapaban — konokon (U30AI0T OTITYIIUTEIbHBIC 3BYKH),
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oasyn / bonvuoll bapaban — 6ouxa (CXOJACTBO MO Gopme),

opamu — nopsamo,

MOJIOKO — 102ypm,

3mest — conomunka (CX0ICTBO 1O hopme),

npagoa — UCmuHma,

pebenox — maadeney.

Hanpumep: Typ. Akil kutusu («xopoOka yma») — pyc. yua narama; Typ. Parmak kadar («c na-
Jey) — pyc. ¢ muzuney; Typ. Ayagini yorganina gore uzatmak («HOTH TIO OJIESITY MPOTITUBAI) —
pycC. no odesicke npomszugail Hoxcku, Typ. Camur atmak («rpsi3b OPOCUTB») — pyC. 00aUmMb 2psi-
3b10; Typ. Davul ¢almak («B Gonbiion 6apaban OUTHY) — pyc. bumb 60 6ce konokoaa; Typ. Davul
gibi («kak maByn /6apaban») — pyc. kax 6ouka (o moacmom yenoseke); Typ. Denizden ¢ikmis
baliga donmek («peBpaTuTbCs B prIOy, BBHITAIICHHYIO M3 MOPS») — PYC. KaK pvlba, 6bl0poulenHas
Ha bepez; Typ. Dumani vermek («1aTh IbIM») — pyC. nyckams nullv 8 2nasa;, Typ. Balik bastan
kokar («Pviba nopmumcs ¢ 2ono6v1») — pyc. Pviba enuem eonoegwi; 1yp. Denize diisen yilana sarilir
(«ynaswiuii 8 Mope xgamaemcs 3a 3mer») — PyC. Ymonaowuli 3a COIOMUHKY Xéamaemcs, TYp.
Stitten agzi yanan yogurdu iifleyerek yer («y xoco pom 0002iceno morokom, mom u Ha tocypm
oyemy) — pyc. Kmo na monoxe oboxceecs, mom u na 600y dyem, Typ. Soziin dogrusunu ¢ocuk soyler
(«6epHoe c1060 pebeHok pacckadxcemy) — pyc. Yemamu miadenya enazonem ucmuHa.

2. Mescvasvikosvie ¢hpazeocemanmuyeckue coomeemcemaus 1-oti cmenenu

JlaHHBINA THIT (PPa3eOIOTUIECKUX TMapajlieNell XapaKTepu3yeTcsi CXOACTBOM OOIIETO CMBICIA,
HO CEMaHTHKa 000pOTa MOTUBUPYETCS Pa3IUYHBIMU, CTEPEOTUITHBIMH JJISl K&KIO0TO HApO/Ja CUTYya-
siMHA. VIMEHHO 1o3TOMY Jlake OyKBaJIbHBIA CMBICT MHOSI3BIYHOTO (hPa3eosioTu3Ma MOHSTEH Mpel-
CTaBUTEIIO APYro KynbTypbl. KOMIOHEHTHI TaKMX €IWHUI] OOBIYHO BXOJAT B OJIHO MOHATHUHHOE
10JIe, HO HA3bIBAIOT KYJIBTYPHO MapKHPOBAHHBIC MPEIMETHI U MOHATHS. Hampumep, Typ. TiopOaH,
pyc. ollexKa (HaUMEHOBAHUS OJEXK/IbI), TYp. LUISIITHUK, MTOPTHOM, MEXOBILIUK, PYC. CAOXHUK (Ha-
MMEHOBaHMS JIUIAa 110 POAY 3aHATUM), rpyia, 0J10Hs (PpyKTOBBIE AEPEBBS), Typ. KEHILUHA, PYC.
6aba (HaMMEHOBaHUS JIMLIA TIO TOIY), Typ. KypHlla, T'yCh, PYyC. )KypaBlb, CHHMIIA (Ha3BaHUs TTHI)
oceJl, CBUHBS (Ha3BaHUS JKUBOTHBIX) M Jp. 3HAHWE OTIMYUTEIBHBIX NMPH3HAKOB MPEIMETOB, ITOBA-
JIOK >KMBOTHBIX CTAaHOBATCS OCHOBOH (hpazeonorudeckoii meradopsl. B coctaBe pycckux ¢pazeomno-
TH3MOB BCTPEYAIOTCS M YCTAPEBILUE CJIOBA, CAHOHIMUYHBIC TYPEIKHM (TIOHATH — Pa3yMETh).

Hanpuwmep: typ. Ucuzdur vardir illeti, pahalidir vardir hikmeti («Ecau Odewego, mo c
U3BAHOM, eCllt 00pP020 — eCMmb MOMY NPUHUHAY) — PYC. 00P0O20 0a MUNO, 0euedo 0a SHUNO;
Typ. Kadin erkegin seytanidir — («>Kenwuna — ovsaeon myscuunwvi») — pyc. baba oa bec — ooun
y Hux eec. Kyoa uepm ne nocneem, myoa 6aby nownem; typ. Terzi kendi sokugunu
dikemezmis («<nopmmnoii ne modxcem 3auums npopexy 6 ceoeii ooexcoey) — pyc. CanoICHUK oe3
canoe; typ. Tiirk(«iin akli sonradan gelir («Ym x mypky npuxooum nocne») — pyc. Pycckuu
3A0HUM YMOM Kpenok. 3a0Huii ym xopoui, 0a k Oeay ue 20dc; Typ. Tutulmayan ugru beyden
dogru («Henotimannulii 6op yecmuee 2o0cnoounay) — pyc. He nouiman — ne 6op.

B nocnoBuniax Hastanin halini sag bilmez. («310poBblit He moiimMeT 601abHOTO U Couimbiili 20-
JI0OOHO20 He pazymeemy) WCIONB3YIOTCS aHTOHUMBI, MMOJYEPKUBAIONINE HEBO3MOXKHOCTH TOHSTH
MIPOTUBOIOJIOXKHOE COCTOSIHUE APYroro 4yenoBeka. B Typenkom obopore Sarig: sarar, sarar, ulami
yetistigi yere sokarsin («HanmeBas TiopOaH, HamoTaellb Ha TOJIOBY CTOJBKO, CKOJIBKO XBaTHUT
TKaHW») UCTIOJIb3yeTCs KyJIbTYPHO MapKUPOBAHHBIN KOMIOHEHT miwopOaH, Ha3BaHWE HAllMOHAIBLHO-
T'0 TOJIOBHOTO YOOpa, MPEACTABISIONIETO [UTMHHBIA KyCOK TKaHH, a B PyCCKOM — [1o odedicke npo-
MAUBAL HOJCKU TAKKE OTMEYACTCS AITMHA OJICXKIbI, CIOCOOHON MPUKPHITH TEJIO.

B 000oux s3pIKax 3aKpeIusIioTCsl OAMHAKOBBIC 3HAHUS O MUPE, HO OHU IOJTyYaroT BBIPAKEHUE
yepes pasHble MPeAMETHI U MoHATHs. Hanmpumep, 3HaHUS 0 TOM, UTO Y MacTepa, U3rOTaBIHBAIOIIETO
0JIeXk 1y, 00yBb, OOBIYHO HE XBATACT BPEMEHU M CHJI JIJIsl OOSCIICUCHUS STHM CaMOTO ceOsl:

Kiirkgiiniin kiirkii olmaz, borkgiiniin borkii («V mexoswuxa ne 6vi6aem uiyovl, a y wiianHuka
— wankuy) — pyc. CanodxcHuk 6e3 canoe.
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JKueommuvie (ocen, c6uHvbs) He UY8CMBYIOM U3LICKAHHBIU 8KYC e0bl (KOMNOM, aneibCumbl):
Esek hosaftan ne anlar? («4mo nonumaem ocen ¢ komnome?») — pyc. Pazoupaemcs, xax céunvs 8
anenbCuHax.

V scex ¢ppykmosvix Oepesves nepecnesuiue niodvl nadaiom 6Hu3 nod depeso: myp. Armut
dalimin dibine diiser («I pywa noo eemkou naoaemy) — pyc. Abaoxo om s610Hu He Oaneko nadaem.

CeMuoTH4ecKasi MOJEINb — Jy4IlIe TIOJyYUTh CETOIHS, HO MEHBIIIE, YeM 3aBTpa, HO OOJIbIIe
(a 3aBTpa 3TOr0 MOXET U HE OBITH) — JIEKHUT B OCHOBE (pa3zeonorusmMoB Bugiinkii tavuk, yarinki
kazdan iyidir («CerogusmHss Kypulla Jy4llle 3aBTPAIIHETO Tycs») — pyc. «/lyuwe cunuya 6 py-
Kax, yem xcypaeiv 6 Hebey. bonplas NEHHOCTb 3aKJII0YAETCs BO BHYTPEHHEM MHpE, TyIIe 4elslo-
BEKa M0 CPaBHEHUIO C JaKe€ OYEHb KPACHBOW BHEIIHOCTHIO — TAKOE MPEIOCTEPEKEHNE 3aKPEITH -
nock B nocioBuuax Goriiniise aldanmamali («<He Hy>XHO cOOIa3HATHCS TOJBKO BHEITHUM BH-
nom») u «C auya 600y He nums. Kpacoma 0o eenya, a oywa 00 KOHYa.

3. Meoicvazvikogule ¢hpazeocemanmuueckue coomsemcmeus 11-oii cmenenu

Takue ¢paszeonornveckne mapauiean HanOoee SPKO OTPAKAIOT OCOOCHHOCTH HAIMOHAIIb-
HOMU KyJbTypbl. KOJIJIEKTUBHBIN OMBIT MO3HAHMS MTOJIy4aeT BBIPAKECHUE Yepe3 ONUCAHUE CTEPEOTHUII -
HBIX JKU3HEHHBIX CUTyallud, 3HAaHWW, TPAJUIUHI, peMecell, COCTABIIIONINX KOTHUTUBHYIO 0a3zy Ha-
poJia Kak JIMHTBOKYJIbTYPHOH 001HOCTH. KylIbTypHBIE CMBICIIBI, CAMBOJIM3ALNS Peauii Mupa u o0-
[ICHAPO/IHBIC TPATUIIMKA OCHOBBIBAIOTCS HA MPEJICTABICHUSIX U3 pa3HBIX cep KU3HU Hapona — TPY-
JIOBOH JesITeIbHOCTH, CEMEHHOro yKiaza, OblTa, Jocyra, peMeces U MpOMBICIOB U T.1. OKpyxkaro-
mas npupoaa (JaHmmadT, KmMat, ¢Giaopa u (ayHa) TakKe HAKIAIBIBACT OTIIEYATOK Ha TO3HABA-
TEJIbHO-OLICHOUHYIO JEATEIbHOCTh HAapOAa, YTO HAXOAUT OTpa)K€HHE U BO (Ppa3eosoruu, Mpexie
BCETO B KOMIIOHEHTHOM COCTaBE YCTOWYHMBBIX 000POTOB.

Hanpumep: typ. Karinca kanatlaninca serge oldum sanir («ecnu y MypaBbsl BBIPDACTYT KpPbI-
JIbsI, TO OH MTOCUUTACT ce0sT BOPOObeM») — pyC. M3 epsa3u 0a 6 KHA3U, CO CBUHbIM PLLIOM 0d 8 KAlaul-
Hblll psod; Typ. Ak koyunun kara kuzusu da olur («u y 6emnoii OBIIbI OBIBAIOT YEPHBIC STHATAY»)  —
pyc. B cemve ne 6e3 ypooa; Typ. Uclenmemis eken olmamuis bigcer («KTO 3eMIIFO TPU pa3a He BCHA-
1ieT, TOT cobepeT He3pesblid ypoxkai») — pyc. Umo noceewn, mo u nodxcuewv; 1yp. Balik aga
girdikten sonra akli basina gelir («mocie Toro, Kak psi0a 1monajgaeTcsi B C€Th, IOTOM OHA HAYMHAET
coobpaxaTb») — pyc. [locre opaku xkyrakamu ne mawym; 1yp. Varisina gelisim, tarhana asina
bulgur asim («Thl IpUIEIIb KO MHE B T'OCTH, U 5 NpUAY K TeOe, Ha TBOW CYIl U3 MyYHBIX LIApUKOB
Oyzaet mMos noxJyiedKka U3 Kpymel») — pyc. Kax ayxnemcs, maxk u omxiuxkuemcs. Kakos npueem, ma-
ko6 omeem; Typ. Ciiriik iple kuyuya inilmez — («He cmyckaiics B KOJOJEIl Ha MPOTHUBIIEH
BepeBKe») — pyc. He 3nas 6pody, ne cyiica 6 600y; Typ. Insan élecegini bilse mezarini kendi kazar
(«ecnmu OBI YENOBEK 3HAN, YTO YMpET, caM OBl cebe MOTHIY BBIKONAI») — pyC. 3Hamb Obi, 20e
YRacmo, coN0MKy Obl NOOCMENU.

OTHUYECKOE CBOeOOpas3ue OmnpeeisieT OnrcaHne Bo (hpa3eosioru3Max HaIllMOHAIBHBIX TOHITUN U
ABJICHUI. Afese vursa duman vermez («eCiii y HEro OyZieT OrOHb, bIMa HE J1aCT») — PYC. 3UMOUL CHe2a He
8bLINPOCULULL — B TAHHBIX TIOCTIOBHIIAX 3aKPETHIIMCH 3HAHKS O TOM, YTO YEJIOBEK, KOTOPBIN HE OTIAeT JaKe
HEHY)KHOE, He TIPUHaIeKallee eMy JIMYHO, O4eHb cKyll. Ho 310 «HeHyxHoe, Huube» — B Poccun o0mib-
HBII CHET, a Y TYPOK — JbIM KOCTpa, HEYJIOBUMBIN U MOTHUMAIOLLIUIACS K HEODY.

B oboporax Ayiya kaval ¢almak («menBero Ha CBUPENH UTPAThy») U Memamy Oucep nepeo C8UHbs-
MU OTIMCBIBAETCS ICUCTBHE, KOTOPOE HE B CHJIAX OLICHUTH JKMBOTHOE. bricepornieTeHne — TpaIMIMOHHBIN
PYCCKHI BUJ] pyKOJIENHs, @ UTPa Ha CBUPEH TpeOyeT MacTepCTBa, KOTOPOE HE MOXKET OLIEHUTh HeMOro-
TOBJICHHBIN CITyILIATETb.

OOunue eHer TyYpKH CPaBHUBAIOT C MOPCKUM MIECKOM, TIOCKOJIBKY JKUBYT Y JIBYX MOpEH U MECUMH-
K{ HEBO3MOYKHO TIEPECUHTATh, & PYCCKHE ONMMCHIBAIOT TIOBEACHHUE JOMAIITHEH MTHITBI, KOTOpas [EIbIMU
JHSAMU KJTIFOET KOPM BO JIBope: Typ. Deniz de kum, onda para («B Mope TIeCOK, Y HEro JHbIH») — pyc. Oe-
He2 Kypvl He kmolom. B Typeukoit nocnosutie Kogca boynuzu yiik degil («bapany cBom pora HE B
TSATOCTH») U pycckoit Ceost Howia He msHem SKBUBAJICHTHOCTb CO3/1AETCs 38 CUET CPaBHEHUSI (PM3UUECKON
WIT MOPAJTBHOW TSDKECTH CBOMX IPEIMETOB MM TTOHSTHH (pora — HOIIa), KOTOpbIe He HATPSTalOT, TI0TO-
MY YTO OHU CBOM (TIOJTEKCTOM HJIET CONOCTABJIEHHUE KOHIIENTa CBOM/1yXOii).
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Buisoowr
Takum 00pa3oM, CTPYKTYPHO-CEMAHTUICCKHN W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYSCKUI aHAIIN3 PYCCKUX H

TYpPELKHX (Ppa3eoIOru3MOB TTO3BOJISIET CIENATh BHIBO O TOM, YTO BO (Ppa3eostornuu Jr000ro s3bIKa Moy-
YacT BBIPAXKCHUEC KaK 06HI€‘~ICJ'IOBC‘~I€CKHI>1 OIIBIT MTO3HAHWA MHUpPa U YCJIIOBCKA KaK €ro 4aCTu, TaK U OIbIT
NIO3HaHMsA, OOYCIIOBJICHHBIN HAIIMOHAIFHBIM MHPOIIOHUMAHUEM, KYJIBTYPHO-HCTOPUYECKHM DPA3BUTHEM
HapoJa, HOCUTENS si3bIKa. [IpokiBaHMe B ONpeeNieHHbIX TeorpaguieckuX U KITMMAaTHYECKUX YCIIOBHSIX,
(opMupOBaHHE TPaIMIMI U 00BIYACB, COACPKAHUE TPYAOBOW JEATEILHOCTH IMpPECTaBUTENCH Onpene-
JICHHOH KyJIBTYpBI 00YCIIOBIMBAET BOCHPUATHE MUPA B TIpU3Me cBoero ObITusl. Bo ¢dpaszeonoruu sto npo-
SIBIISIETCS] HA YPOBHE KOMITIOHEHTHOT'O COCTaBa 00OPOTOB, OTPayKEHHS B HUX TPAMMATHIECKOTO CTPOSI SI3bI-
Ka 1 (hopMUpoBaHUA criermrIeckux (ppaszeonorndeckux o0pazoB. Hamboree spko STHIYECKOE CBOCOO-
pasue IpOSIBIAETCS B MPOLIECCE COTMOCTABIICHNS PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB.
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